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ЎзМУ ўқитувчи. 

 

Ҳозирги пайтда чет тилларни ўрганиш ва ўргатишга юртимизда катта аҳамият 

берилмоқда. Бу ҳам, албатта, бежиз эмас. Бугун жаҳон ҳамжамиятидан ўзига муносиб ўрин 

эгаллашга интилаётган мамлакатимиз  учун, чет эллик шерикларимиз билан 

ҳамжиҳатликда, ҳамкорликда ўз буюк келажагини қураётган халқимиз учун чет тилларни 

мукаммал билишнинг аҳамиятини баҳолашнинг ҳожати йўқдир. Чет тилларни мукаммал 

ўрганиш учун аввало мақсад аниқ бўлиши ва уни ўрганишга кучли ҳоҳиш, қизиқиш бўлиши 

керак. Тил ўрганишга бўлган қизиқишни оширишда ўқитувчининг чет тили дарсини 

методик жиҳатдан тўғри ва дидактикага бой ташкиллаштириши муҳим аҳамият касб этади. 

Ўқитувчи бир неча янгича таълим усулларини яхши билиши керак ва албатта, янги 

педагогик технология усулларидан фойдаланган ҳолда дарсни ташкил этиши керак бўлади. 

Сўнгги йилларда чет тили машғулотларида интерфаол ўйинларни, ролли ўйинларни тадбиқ 

этиш ўзининг табиийлиги, стресслардан ҳоли эканлиги билан анча ижобий самара 

бермоқда. Ўқитувчининг талаба билан самарали натижаларга эришишга кўмаклашувчи, 

ўргатувчи ўзаро таъсирларининг турлича усуллари мавжуд. Улардан бири чет тилларига 

ўқитишнинг ўйин усули ҳисобланади. 

Маълумки, ўйин – талабаларнинг билимини мустаҳкамлашда ва уларнинг сўзлашув 

нутқини фаоллаштиришда етарли натижа берувчи воситадир. 

Шунингдек, чет тили дарсларида ўрганилаётган мавзу мазмунига мослаб ташкил 

этиладиган  ўйинлар талабаларни мустақил фикрлашга ундайди, тил ўрганишга 

қизиқишини уйғотади. Ўқишга қизиқиш эса билимларни пухта ўзлаштириш гаровидир.  

Гуруҳлараро ўйинлар талабаларнинг ижодкорлик қобилиятини ўстиради, натижада 

чет тилидаги сўз бойлигининг ҳажми ортиб боради. Демак, ҳар  қандай ўйинга тайёргарлик 

даврида унинг мақсадини аниқ белгилаш зарур. Ўйин қатнашчиларини унинг қоидаси 

билан тўлиқ таништириш лозим. Ўйин қоидаларини оғзаки тушунтириш билан 

чегараланмай, аниқ кўрсатмалар бериш, тарқатма материаллар тарқатиш ҳам фойдали. 

Ўйинни ташкил этишда муҳим масалалардан бири – ўйновчиларни гуруҳларга 

бириктиришдир. 

Ўйинни тизимли ўрганишга уринишни биринчи бўлиб, XIX асрнинг охирида немис 

олими К.Гросс амалга оширди. У ўйинда келажакда яшаш учун кураш шароитларига 

нисбатан инстинктларнинг огоҳлантириши бўлиб ўтади, деб ҳисоблаган. 

Ўйин усулидан фойдаланишнинг ўқитиш имкониятлари анчадан бери яхши маълум. 

Чет тилларни ўқитиш услубияти билан шуғулланувчи кўпгина олимлар ўйин усулидан 

фойдаланишнинг самаралилигига ҳақли равишда эътиборни қаратдилар.  

Ўқитишнинг ўйин шаклларидан фойдаланиш ўқув-тарбия жараёнини янада 

мазмунлироқ ва сифатлироқ қилади, чунки: 

• ўйин ҳар бир талабани алоҳида ва барча талабаларни биргаликда фаол ўрганиш 

фаолиятига жалб қилади  
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• мусобақалашиш - ўйиннинг ажралмас қисми талабалар учун жозибалидир, ўйиндан 

олинган ҳузурланиш чет тили дарсларида қулай шароит яратади ва фанни ўрганишга бўлган 

истакни кучайтиради; 

Дарсда машғулотнинг ўйин шакли талабаларни кузатиш, рағбатлантириш воситаси 

сифатида қатнашувчи ўйин усуллари ва ҳолатлари ёрдамида яратилади. 

Ўйин талабадаги мотивацион эҳтиёжларни ривожлантириш учун катта аҳамиятга эга 

бўлиб, талабаларни мустақил фикрлашга, ўз фикрини исботлашда аниқ, ишонарли 

далиллар билан зарур билимларни ўзлари қидириб топишга, баҳс – суҳбатда фаол иштирок 

этишга, сўзловчининг фикрини тинглай олишга, суҳбатдошига нисбатан ҳурмат сақлашга 

ўргатади. У ёки бу ролни ижро этган ҳолда талаба тилдаги хатоликлардан қўрқишни бас 

кила бошлайди ва бу унга ҳолатга мослашиш, ишончли тарзда ҳаракат қилишига ёрдам 

беради. Хулоса сифатида шуни таъкидлаб ўтиш керакки, ўқитишнинг турли босқичларида 

ўйинлардан фойдаланиш нафақат таълим жараёнининг самарадорлигини оширишга ёрдам 

беради, балки талабанинг руҳий ривожланишнинг янги, янада баландрок босқичига 

ўтишида маълум ролни ҳам бажаради. Бундай ўйинларнинг мақсади дарс жараёнини бир 

хилликдан узоқлаштиришдир. Бунинг учун педагоглар таълимда турли ўйин усулларини 

қўллашида уларнинг педагогик-психологик моҳиятини чуқуррок англаши мақсадга 

мувофиқ бўлади.  
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